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facts? 1In this booklet Anna Louise Strong, the well-known American writer, gives an eye-witness
account of various communes she visited in different parts of China. She relates how the people’s
communes first came into being, how they appear to her and where they are going. The facts
she cites can leave no reader in doubt about the vitality and the great meaning of this new form
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Round the Week

Peking May Day

Peking celebrated its [irst May Day
of the 60s with gusto. Sunlit and
festive with flags by day, the city
glittered with a million lights at night.
Strings of shining bulbs picked out the
silhouettes of its majestic buildings.
Every one of the thousands of globes
on the big lamp-stands flanking the
Changan Boulevard to the easlt and
west of Tien An Men Square was lit
and the night was made as bright as
day. Portraits of Marx, Engels, Lenin
and Stalin altracted the eyes of the
Lthrongs who passed before them on the
big square. The grcat red globes of
palace lanterns swayed their gold
tassels; festive arches were illuminat-
ed in front of every large building
throughout™ the city. Everywhere
blazed the slogan: “Long Live Inter-
national Labour Day!”

May Day morning found the cily
and its people clad in holiday garb.
Usually, Tien An Men is the scene of
a single great demonstration that later
disperses through the city. This year
each district organized its own demon-
stration. Columns of people from
schools, factories, government offices
and people’s communes took to the
streets with banners and music of
drums and cymbals, while thousands
of others lined the sidewalks to watch.

Firecrackers rattled off, and loud-
speakers broadcast music. Lion and
dragon dancers set the children

shrieking with delight. Tens of thou-
sands of people gathercd at the Tien
An Men Square, Beihai Park and
various other centres till far into the
night to dance and walch the dancing
and firework displays.

Chu Teh, Soong Ching Ling, Tung
Pi-wu, Teng Hsiao-ping and other na-
tional leaders of the Communist Party
and Pcople’s Government celebrated
May Day with the people. Mayor
Peng Chen, with his glowing smile,
also joined the crowds.

It was a great and happy day with
the best of reasons for celebrations.
With the solid achievements of two
successive years of the big leap for-
ward in hand, the Chinese people are
marching ahead with complete confi-
dence that they will fulf'gl and overful-

fil their 1960 national economic plan
and complele their great 12-year agri-
cultural programme ahead of sche-
dule.

International Solidarity

The Chinese people are keenly aware
of what these natlional achievements
mean in the context of the worldwide
struggle for peace and progress, and
in strengthening the camp of social-
ism. They took full advantage of the
occasion to give expression to the sol-
idarity of the international working
class. May Day greetings were ex-
changed between the All-China Fed-
eration of Trade Unions and the
World Federation of Trade Unions and
trade unions in various countries all
over the world.

Symbol of this international soli-
darity was the banquet given by the
State Council of the People’s Republic
of China on the eve of May Day.
More than 3,000 people, including 700
guests from over 60 countries all over
the world, gathered at the Great Hall
ol the People to celebrate Internation-
al Labour Day.

Guests from the Asian, African and
Latin American countries, now stand-
ing in the forefront of the struggle
against imperialism and colonialism,
were given a rousing welcome. The
hall burst into thunderous applause
when Chu Teh, Chairman of the Stand-
ing Committee of the National People’s
Congress, and other Communist Party
and government leaders appeared with
Krim Belkacem, Vice-Premier of the
Provisional Government of the Alge-
rian Republic; Blas Roca, General
Secretary of the People’s Socialist
Party of Cuba; Mahmoud Harbi,
Chairman of the Democratic Union of
French Somaliland and former Pre-
mier of French Somaliland; and other
distinguished guests now visiting
China.

In his speech at the banquet, Vice-
Premier Ho Lung paid tribute to the
Asian, African and Latin American
peoples whose victories in the strug-
gles against imperialism and colonial-
ism have inspired the people of the
whole world. Ho Lung said that the
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Chinese people, who regarded these
victories as they would their own,
pledged full support to the peoples in
their struggles. The international
siluation at present, he said, is ex-
tremely favourable and the future
holds great promise for the cause of
peace, democracy, national liberation
and socialism. With the further
strengthening of their unity, the people
of the world will surely score still
greater victories.

May Day Entertainments

A special theatre festival was
arranged for the May Day celebra-
tions, to the great delight of theatre-
goers. The programme presented a
selection of Peking and various other
local operas, modern plays, ballets,
symphonies, acrobatics and other en-
tertainments. Well-known theatrical
companies from Shanghai, Tientsin,
Honan and Kwangtung are on tour
in the capital. This gave theatregoers
the opportunity of seeing not only the
great Peking opera actor Mei Lan-fang,
but also such noted figures of the
Chinese stage as Yu Chen-fei, Ma
Shih-tseng and others.

In addition to the professional com-
panies, the city’'s amateur art and
stage groups of workers, students and
intellectuals were in big demand.
Getting willing help from all sides,
many theatrical groups formed by
former housewives now working in
neighbourhood industries and service
centres put on performances for the
first time in their lives. The rural
communes were well served by their
own amateur troupes, while the city’s
theatres made special efforts to take
programmes out to them. Radio and
television ran holiday programmes.
More than a dozen new feature [ilms
were shown, and 20 newsreels were
released for the occasion.

In the Working People’s Palace of
Culture, a big garden party was held
especially for the workers. The crowd-
ed programme of entertainments in-
cluded Peking operas, variety shows,
basketball, volleyball and rowing con-
tests. Fairy lights glittered among
the trees. Jingshan Park was a para-
dise for the children. There they sang
and danced, played games, ate un-
counted numbers of iced-lollies and
consumed vast quantities of pop. The
city’s other parks were f{filled with
holiday-makers. Theatrical shows,
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dancing, concerts and variety shows
were given on improvised stages.

Gifts from Workers

Workers throughout the country
greeted May Day with new successes,
achieved in a pre-festival production
effort. Shanghai reports that more
than a thousand factories in that city
overfulfilled their April quotas. Thou-
sands of technical innovations were
introduced last month to carry the
city’s industrial output to a new high.
Workers in the big Shanghai plants as
well as the small and medium-sized
enterprises turned out many new
products as gifts for May Day. In the
first 25 days of April, they manu-
foctured more than 1.800 new products,
making up nearly 87 per cent of those
produced in the first quarter.

Tientsin also reports that 325 of
its factories fulfilled their April pro-
duction plans three days ahead of
schedule. Tayeh in Central China
reports that workers in its steel plant’s
electric furnace shop completed the
April quotas with two days to spare;
average daily output was up 11.1 per
cent, compared with March.

Good news has come in too from
Fushun, one of China’s biggest coal
centres. As their gift for May Day,
coal miners there mired 16,000 tons
more coal than planned. In Peking,
nearly 300 factories began work on
their May quotas days before April
ended. Workers of the Peking No, 2
Cotton Mill succeeded in devising
machines to mechanize 91.2 per cent
of the work in the mill as against 66.3
per cent in early April.

There is a new column in the pro-
duction statistics these days that is
attracting more and more attention —
the achievements of former house-
wives now working in factories run
by urban communes. They greeted
their first May Day as workers in
true working-class style. As their gift
to May Day, those working in the 30
factories of the Peihsinchiao People’s
Commune in Peking completed their
April quotas seven days ahead of
schedule. As we go to press, similar
reports of fresh successes in production
are rvolling in from all over the

country.
No Idle Hands

Increasing mechanization and auto-
mation in Chungking’s enterprises has
freed more than 80,000 workers for

other more urgent jobs. “Techno-
logical unemployment” in capitalist
countries just means a bigger unem-
ployed labour pool and is bitterly
fought by the workers. In socialist
China, there is a shortage, not a sur-
plus, of manpower; and this freed la-
bour power in Chungking was snapped
up as soon as it became available to
further boost the city’s production.
Heavy industrial workers have mostly
gone to reinforce key projects where
skilled hands are in great demand or
to staff newly commissioned plants in
Szechuan Province. Not a few have
gone to work at the small local blast
furnaces and coalmines to get more
iron and coal for the province's ex-
panding heavy industries.

Quite a number of the 80,000 work-
ers are helping urban and rural peo-
ple's communes in the province run
their own industries, and build hydro-
electric stations, processing plants,
chemical fertilizer factories and work-
shops for making and repairing farm
tools. Some of the less skilled have
been sent to study in technical train-
ing classes so that with specialized
techniques at their command they can
play a bigger role in speeding the
building of socialism.

A certain number of the workers
with specialized skills have organized
“technical innovation shock brigades”
that are a new [eature of Chungking
industrial life. They go to lend a
hand wherever key production prob-
lems need to be solved. Here they
give advice or help make mechanical
or automatic devices to replace heavy
manual labour—and so keep the
wheels of the uninterrupled big leap
forward turning fast.

Changing Tiket

With serfdom ended and the peo-
ple’s political power firmly estab-
lished at all levels throughout the
region, Tibet marches steadily ahead.
This was spelled out in detail when
the Preparatory Commitiee for the
Tibet Autonomous Region met for
its fourth plenary session in Lhasa
and made a review of work done
during the past twelve months. The
Committee has been exercising the
functions and powers of the Tibet
local government since March last
year.

Its report shows that democratic
reforms have been put in hand
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throughout the region. By mid-
March, basic reforms had been com-
pleted in 52 counties in agricultural
areas with a population of 630,000,
more than half of the total popula-
tion in Tibet. Former serfs and slaves
have been given land. Implementa-
tion of the policy of “the harvest to
the tiller” and reduction of rents and
interest rates, abolition of usury and
the ula system (unpaid, forced labour
for the feudal lords), gave the work-
ing people of Tibet economic bene-
fits equivalent in wvalue to 1,000
million jin of grain. The benefit in
happiness was incalculable. Since
last year’s autumn harvest the peas-
ants have organized agricultural
mutual-aid teams and built irrigation

works, improved the soil of their
holdings, accumulated manure, im-
proved farm tools and worked hard
to ensure a rich harvest this year.

While the democratic reforms were
being put through, strict attention
was paid to upholding the principle
of freedom of religious belief. Appro-
priate employment has been given to
all former serf-owners and their
agents willing to accept these reforms.

Speaking of the historic significance
of these advances to the Tibetans.
Acting Chairman Panchen Erdeni
said in his report to the Preparatory
Committee that the Tibetans have
come to realize that “the only bright
and correct road is to wipe out feudal
serfdom resolutely and completely,

carry through the democratic reforms
and take the road of socialism.”

In 1960 the work of democratic
reform will be pressed ahead to com-
plete victory, said Panchen Erdeni.
Distribution of land will be con-
tinued, and a campaign will be

-launched to increase production, en-

sure a rich harvest and a big increase
in livestock, and improve the live-
lihood of the peasants and herdsmen.
Work will go ahead to strengthen the
people’s democratic dictatorship with
establishment of local people’s gov-
ernments at all levels. Tibet, too,
will carry forward the national
campaigns to increase production and
practise economy and for technical
innovations and technical revolution.

Welcome to Algeria’s Delegates

The Provisional Government Delegation of the
Algerian Republic headed by Vice-Premier and Minis-
ter of Foreign Affairs Krim Belkacem arrived in
Peking on April 30 for a friendly visit at the invitation
of the Chinese Government.

Vice-Premier Ho Lung, Senior General Lo Jui-ching,
Vice-Premier and concurrently Chief of the General Staff
of the P.L.A., Vice-Premier Hsi Chung-hsun, other leading
government officials and leaders of popular Chinese or-
ganizations as well as a throng of more than a thousand
people were at the airport to give the Algerian delega-
tion a rousing welcome. Members of militia units
saluted the guests from heroic Algeria with a tremendous
round of cheers and shouts of support.

In his speech of welcome, Vice-Premier Ho Lung
expressed confidence that the delegation’s visit “will
further strengthen friendship and co-operation between
the peoples of China and Algeria.” Noting that the two
peoples had formed a profound friendship in the course
of their common struggle against imperialism, the Chi-
nese Vice-Premier stressed the Chinese people’s con-
sistent and firm support for Algeria and their conviction
of the certainty of final victory for the Algerian people
in their staunch and courageous struggle.

Vice-Premier Belkacem in his speech at the airport
said that “a relentless war has been going on in our
country for nearly six years. The Algerian people with
their inferior equipment have been fighting French
colonialist forces suppo.rted by the Atlantic bloe, partic-
ularly by the rulers of the United States of America.”
He stressed that *our people, confident in the justice
of their cause, are more resolute than ever in carrying
on the struggle until they win national independence.”

“The wvast distance which separates Algeria and
China is only geographical,” Vice-Premier Belkacem said.
“In reality, our two countries are very close to each
other. A common struggle against the reactionary

forces of colonialism and imperialism, a common aspira-
tion for peace based on independence and progress and
a sincere desire for co-operation based on mutual
respect — all this has forged close ties between our two
countries and sealed a solid friendship.”

The Peking press have greeted the arrival of the
Algerian Provisional Government Delegation with
great warmth. Typical is Renmin Ribao’s editorial (April
30) which declares: “The Chinese people have always
followed with great admiration the heroic struggle for
independence and f{reedom which the Algerian people
have waged under the most trying conditions. In the
course of their 5-year war of national liberation the Al-
gerian people have scored major victories. With the support
of the United States, the French colonialists are still
engaged in ruthless suppression of the Algerian people
and are attempting by various fraudulent devices to
induce them to give up their fight for national inde-
pendence: but the Algerian people, who are steeled in
battle, have neither been cowed nor fallen into the traps
set by the imperialists,. When de Gaulle exposed his
own gambit of ‘self-determination’ and ranted hysterically
that he would continue to stamp out the Algerian revolu-
tionary army by force of arms, the heroic Algerian peo-
ple reaffirmed their determination to carrv on their
national liberation war to the end and today they are
dealing ever heavier blows to the French colonial forces
on all fronts.

“The Algerian people's fight for independence enjoys
the broad sympathy and support of the other African
peoples, the peoples of Asia and the rest of the
world. . . . Their victories have inspired all other peo-
ples in Africa, Asia and Latin America still under impe-
rialist oppression and enslavement to rise up and fight.
They have at the same time dealt hard blows at the
imperialist forces of war headed by the United States
and made great contributions to the cause of world
peace.”
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China and Nepal

Sino-Nepalese Joint Communique

Following is the text of the joint communique issued
in Kathmandu by the Government of the People's Republic
of China and His Majesty's Government of Nepal on April
29, 1960. — Ed.

AT the invitation of Bishweshwar Prasad Koirala, Prime

Minister of the Kingdom of Nepal, Chou En-lai, Pre-
mier of the State Council of the People’s Republic of
China, paid a friendly visit to the Kingdom of Nepal from
April 26 to 29, 1960. He was accompanied by Marshal
Chen Yi, Vice-Premier and Minister of Foreign Affairs:
Chang Han-fu, Vice-Minister of Foreign Affairs, and other
high-ranking officials.

During his visit, Premier Chou En-lai called on his
Royal Highness Prince Himalaya Bir Bickram Shah Deva
and His Excellency B.P. Koirala, Prime Minister of the
Kingdom of Nepal.

Cordial and sincere talks were held between Premier
Chou En-lai and Prime Minister B.P. Koirala.

Taking part also in the talks were, on the Chinese
side: Marshal Chen Yi, Vice-Premier and Minister of
Foreign Affairs; and Chang Han-fu, Vice-Minister of
Foreign Affairs; on the Nepalese side: Ganesh Man Singh,
Minister of Works and Communications: Surva Prasad
Upadhyaya, Minister of Home and Law: and Nara Pratap
Thapa, Foreign Secretary of the Ministry of Foreign
Affairs.

Through fIriendly consultations, the two parties
obtained further results in developing friendly relations
between the two countries. They signed the Treaty of
Peace and Friendship between the Pecple’s Republic of
China and the Kingdom of Nepal and exchanged instru-
ments of ratification of the Agreement Between the
Government of the People's Republic of China and His
Majesty’s Government of Nepal on the Question of the
Boundary Between the Two Countries.

The Chinese Premier and the Prime Minister of the
Kingdom of Nepal pointed out with satisfaction that the

visit not long ago by His Excellency Prime Minister B.P.
Koirala to China and the present visit by Premier Chou
En-lai to the Kingdem of Nepal served to further enhance
the mutual understanding and friendship between the
Chinese and Nepalese peoples. The treaty and agreements
signed between the two sides during their mutual visits
marked the enirance of Sino-Nepalese [riendly relations
into a new phase.

On the occasion of the fifth anniversary of the Asian-
African Conference, the Chinese Premier and the Prime
Minister of the Kingdom of Nepal noted with pleasure
that the Five Principles of Peaceful Coexistence and the
Bandung spirit were playing a more and more important
role in guiding the relations among nations. The two
parties agreed that continued development of these princi-
ples and spirit would have an important bearing on the
promotion of solidarity of Asian and African countries and
the defence of peace in Asia and the world. The two
parties also availed themselves of this happy occasion to
further express their conviction that in order to build up
a better atmosphere for mutual cc-operation in the world.
all outstanding issues between nations should be settled
through peaceful negotiations and all nations must re-
frain from acts or threats of aggression or the use of force
against the territorial integrity or political independence
of each other’s country.

The Chinese Premier and the Prime Minister of the
Kingdom of Nepal expressed deep sympathy for the
struggles of the Asian, African and other peoples against
colonialism and for winning and safeguarding national in-
dependence, and pledged firm support to the South African
people in their just struggle against racial discrimination.
The two parties welcomed the forthcoming conference of
government heads of the big powers and expressed the
hope that agreement will be reached speedily by countries
concerned cn general disarmament and prohibition of
nuclear weapons, so as to promote a further relaxation of
the international situation.

Kathmandu, April 29, 1960

The Sino-Nepalese Treaty of Peace
And Friendship

Following is the full text of the Treaty of Peace and
Friendship Between the People’s Republic of Ckina and
the Kingdom of Nepal signed in Kathmandu on April 28,
1960. —Ed.

THE Chairman of the People’s Republic of China and
His Majesty the King of Nepal,
Desiring to maintain and further develop peace and
friendship between the People’s Republic of China and
the Kingdom of Nepal,
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Convinced that the streﬁgthening of good-neigh-
bourly relations and friendly co-operation between the
Pecple’s Republic of China and the Kingdom of Nepal is
in accordance with the fundamental interests of the peo-
ples of the two countries and conducive to the consolida-
tion of peace in Asia and the world,

Have decided for this purpose to conclude the present
treaty in accordance with the Five Principles of Peaceful
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Coexistence jointly affirmed by the two countries, and
have appointed as their respective plenipotentiaries:
The Chairman of the People’s Republic of China:
Premier Chou En-lai of the State Council,
His Majesty the King of Nepal:
Prime Minister Bishweshwar Prasad Koirala.
The above-mentioned plenipotentiaries, having ex-
amined each other’s credentials and found them in good
and due form, have agreed upon the following:

Article 1

The contracting parties recognize and respect the in-
dependence, sovereignty and territorial integrity of each
other.

Article II

The contracting parties will maintain and develop
peaceful and friendly relations between the People’s Re-
public of China and the Kingdom of Nepal. They under-
take to settle all disputes between them by means of
peaceful negotiation.

Article 1M

The contracting parties agree to develop and further
strengthen the economic and cultural ties between the
two countries in a spirit of friendship and co-operation,
in accordance with the principles of equality and mutual
benefit and of non-interference in each other's internal
affairs.

Article IV

Any difference or dispute arising out of the inter-
pretation or application of the present treaty shall be
settled by negotiation through normal diplomatic
channels.

Article V

This present treaty is subject to ratification and the
instruments of ratification will be exchanged in Peking
as soon as possible.

The present treaty will come into force immediately
on the exchange of the instruments of ratification and
will remain in force for a period of ten years.

Unless either of the contracting parties gives to the
other notice in writing to terminate the treaty at least
one year before the expiration of this period, it will re-
main in force without any specified time limit, subject to
the right of either of the contracting parties to terminate
it by giving to the other in writing a year’s notice of
its intention to do so.

Done in duplicate in Kathmandu on the twenty-
cighth day of April 1960, in the Chinese, Nepali and Eng-
lish languages, all texts being equally authentic.

Plenipotentiary of the
People’s Republic of China

(Signed) CHOU EN-LAI

Plenipotentiary of the
Kingdom of Nepal

(Signed) B.P. KOIRALA

Premier Chou En-lai’'s Speeches in Nepal

Speech at the Nepalese Parliament

Following is the full text of Premier Chou En-lai's
speech at a joint session of the Maha Sabha and Pra-
tinidhi Sabha of Nepal on April 28. — Ed.

Respected Mr. Chairman, Mr. Speaker and Members of
Parliament,

I feel greatly honoured and pleased to be able to come
again, after a lapse of three years, to our close neighbour,
Nepal, for a friendly visit, and to have the opportunity of
meeting the respected Members of this Parliament at a
joint session of the Maha Sabha and Pratinidhi Sabha of
Nepal. I heartily thank His Excellency Prime Minister
Koirala for his kind invitation and His Majesty's Govern-
ment of Nepal for its warm hospitality. I heartily thank
Mr. Chairman and Mr. Speaker of this Parliament for
giving me the opportunity to speak from this lofty
rostrum and thank you all for the warm welcome you
accord me and my colleagues. I would like to avail myself
of this opportunity to convey to the Nepalese people, on
behalf of the Chinese people, our cordial greetings and
most friendly wishes.

China and Nepal are two ancient and yet young
countries. There exists between our two peoples a pro-
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found traditional friendship of long standing. Since the
formal establishment of diplomatic relations between our
two countries, we have not only restored our once in-
terrupted friendly ties, but, on the basis of the Five
Principles of Peaceful Coexistence, founded new good
neighbourly relations. During the past several years, our
two countries have consistently adhered to the Five Prin-
ciples of Peaceful Coexistence and unremittingly upheld
our friendship. Recently, as a result of the signing of the
Sino-Nepalese Agreement on the Question of the Boundary
Between the Two Countries and the Sino-Nepalese Agree-
ment on Economic Aid, our relations of friendly co-opera-
tion have entered a new stage. It is certainly no
exaggeration when we say that thanks to the joint efforts
of our two Governments and peoples, we have in our
relations set an example of peaceful coexistence between
countries with different social systems.

Both China and Nepal are faced with the arduous task
of building up their own countries. We deeply realize
that for us Asian and African countries, only when we
have become independent economically, can we enrich the
content of our political independence and provide a com-
plete guarantee for our independence. Up till now, both our
countries are still backward economically and lack ex-
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perience in construction. This objective reality determines
that it is necessary for us to help each other and
strengthen our co-operation in economic construction.
Among the Asian and African countries, the development
of the national economy by any one of them is in itself an
encouragement and support to the cthers. It is in this
spirit that the Chinese people have been strengthening
economic co-operation with the other Asian and African
countries. We sincerely hope that Nepal will rapidly
become prosperous and strong. The prosperity and
strength of Nepal, like those of other Asian and African
countries, are a powerful support for our country, China.

Both China and Nepal are peace-loving countries
which dearly cherish independence and freedom. In
their Constitution, the Chinese people solemnly proclaim
in legal terms their desire — that “in international affairs
our firm and consistent policy is to strive for the noble
cause of world peace and the progress of humanity.” We
note with pleasure that the movements in Asia, Africa an:
Latin America against imperialism and colonialism and
for winning and safeguarding national independence are
continuing to rise, and that new states are emerging one
after another. As a result of the universal upsurge of the
national independence movements and the persistent and
untiring efforts of the peace-loving countries and peoples
all over the world, a certain degree of relaxation has ap-
peared in the international situation. The forces working
for lasting world peace are so strong that even the West-
ern countries, too, have had to put out certain signs of
relaxation. It can be said that the prospects for winning
world peace have never been as favourable as they are
today. For this, the people of cur two countries, as well
as the other peace-loving pecople all over the world, feel
gratified and encouraged. Nevertheless, we must also be
aware that the aggressive imperialist circles, while making
avowals for peace, are intensifying armament expansion
and war preparations. They continue to organize military

alliances, set up military bases and reinforce their military
blocs. And they are trying their utmost to prevent
agreement between the East and West on major interna-
tional questions. What calls for particular attention is
the fact that, fostered by aggressive imperialist circles, the
militarist forces which launched the last world war are
reviving and posing fresh threats to peace and security
of the world. ~All this shows that the upholding of world
peace is still an arduous task. It is necessary for all the
peace-loving countries and people of the world to further
strengthen their solidarity and go on making uninter-
rupted and still greater efforts.

His Majesty's Government of Nepal has repeatedly
slated that it is determined to pursue an independent policy
ol neutrality, not to join any military bloc, and to carry
out firmly the Five Principles of Peaceful Coexistence. The
Chinese Government and people warmly welcome and
fully support this policy of His Majesty’s Government of
Nepal. This policy is not only in the interests of Nepal's
peaceful development and the smooth implementation of
its Five-Year Plan for Economic Construction, but also in
the interest of the noble cause of preserving the solidarity
of Asian countries and consolidating world peace. The
Chinese Government and people are willing to strengthen
further solidarity with His Majesty’s Government of
Nepal and the Nepalese people in continuing to make
concerted efforts for safeguarding world peace and promot-
ing the solidarity and friendly co-operation among Asian
and African countries.

In concluding my speech, I wish to express once again
our heartfelt thanks — thanks for your welcome and for
the hospitality of His Majesty’s Government of Nepal.

Long live China-Nepal friendship!

Long live the solidarity of Asian and African countries
and world peace!

Speech at the Nepalese State Banquet

Following is the full text of Premier Chou En-lai’s
speech at the state banquet given in his honour in Kath-
mandu on April 26 by Nepalese Prime Minister B.P.
Koirala. — Ed.

Your Excellency Respected Prime Minister Koirala,
Ladies and Gentlemen,

We feel very happy this evening to have the oppor-
tunity to meet cur new and old Nepalese friends at this
grand banquet given by His Excellency the Prime Minister.
For this, we express our hearty thanks. Please allow me
on behalf of the Chinese Government and people and in
my own name and that of Vice-Premier Chen Yi to convey
to you and through you to all the Nepalese people our
sincere greetings and best wishes.

More than threc years have elapsed since my last
visit to your beautiful land. During this period, despite
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the circumstances which were not completely favourable,
the friendly relations between our two countries have not
met with any setback, but, instead, have made ncw
advances. This is the result of the joint efforts exerted
by the Chinese Government and the successive Nepalese
Governments. From the very inception, the relations
between our two countries have been founded on the basis
of the Five Principles of Peaceful Coexistence. In 1956,
our two countries signed the Sino-Nepalese agreement to
maintain friendly relations and on trade and intercourse
between the Tibet Region of China and Nepal and devel-
oped further the relations of friendly co-operation between
the two countries. OQOur mutual understanding and con-
fidence have been enhanced through direct contacts
between the leaders of the two countries, Not long ago,
His Excellency Prime Minister Koirala visited China. Our
two sides signed, during Prime Minister Koirala's visit in
China, the Sino-Nepalese Agreement on the Question of
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the Boundary Between the Two Countries and the Sino-
Nepalese Agreement on Economic Aid. This has brought
the friendly relations between our two countries into a
new stage.

The conclusion of the Agreement on the Boundary
Question is of great significance to our two countries. The
boundary belween our two countries is over 1,000
kilometres long and has never been surveyed and de-
marcated for thousands of years. Under these circum-
stances, it is only too natural that certain differences
should exist between the two countries on the boundary
question, But our two countries, setting great store by
their friendship, have not exaggerated these differences,
much less let our amity be damaged because of the ex-
istence of these differences, and on the basis of the Five
Principles of Peaceful Coexistence and through friendly
consultations we have reached agreement on the bound-
ary question which is satisfactory to both sides. We have
agreed that the entire boundary between the two countries
should be scientifically delineated and formally demarcat-
ed on the basis of the existing traditional customary line.
With regard to certain disputed sections, we have agreed
that adjustments be made in accordance with the prin-
ciples of equality, mutual benefit, friendship and mutual
accommodation. To ensure tranquillity and friendliness
on the border, we have agreed that each side will no
longer dispatch armed personnel to patrol the areas on
its side within 20 kilometres of the border. These agree-
ments in principle demonstrate that as long as there is
firm adherence to the Five Principles and the spirit of
mutual understanding and mutual accommodation, which
is fair to one’s self and to others, a fair and reasonable
settlement can be found to any question existing between
us.

The Sino-Nepalese Agreement on Economic Aid has
further strengthened the economic and technical co-opera-
tion between our two countries. We have consistently
held that in order to speedily change their economic and
cultural backwardness, it is necessary for the Asian and
African countries to help and support one another in the
cause of building up their respective lands. We particularly
hope that our neighbours will quickly build up their coun-
tries. We are glad to note that the Kingdom of Nepal under
the leadership of His Majesty King Mahendra and the
Nepalese Government is implementing the Five-Year Plan
to develop its national economy. Nepal has fertile land
and rich resources, and its people are industrious and
talented. Nepal has all the conditions necessary for the
building up of the country. From our own experience, we
deeply realize that difficulties are inevitable in the course
of construction. But we know equally well that all dif-
ficulties can be overcome. The Chinese Government is
willing to give support within its capability for the con-
struction of Nepal. Of course, as our present economic
strength is still quite limited, the amount of aid which we
are capable of extending to Nepal is as yet very small.
However. our aid is sincere without any condition attached
to it. We earnestly hope that our small amount of aid can
be helpful to the cause of Nepal's construction. We
sincerely wish ever greater success to the Nepalese Gov-
ernment and people in the construction of their land.

May 3, 1960

No Nation Should Bully
Other Nations

China holds that no big nation in the world should
bully other nations, big or small, and no small nation
should bully big nations either. Vice-Premier Chen Yi
made this remark at a reception given by the Nepal-
China Friendship Association in Kathmandu.

Let the world be united into one big family of
peaceful coexistence, Chen Yi continued. The Vice-
Premier particularly thanked the Kingdom of Nepal for
not bullying China. Nepal pursues a f{riendly policy
towards all countries, he added. “For many years you
have carried on valiant struggles to preserve your inde-
pendence and have defeated the invaders. The Chinese
people are greatly impressed by this and express their
admiration for it. You have persistently adhered to
the policy of peace and neutrality. Your policy is a
correct one. Although yours is a small country, you are
powerful.”

The Vice-Premier likened international relations to
those between people. Just as in the relations between
two friends, mutual confidence grows only through the
test of time and practice. “Today some friends abroad
scem to feel uneasy about China. This we do not mind.
We are prepared to contribute in de2ds over a long
period of time towards overcoming their lack of
confidence.”

In order to build up our respective countries, we all need
a peaceful international environment. During the recent
period, a certain degree of relaxation has appeared in the
international situation, thanks to the efforts of the peace-
loving countries and people. The struggle against impe-
rialism and colonialism in Asia, Africa and Latin Amer-
ica is rising to new heights with each passing day. The
international situation is favourable to us. We are glad
to see that the independent policy of neutrality which the
Kingdom of Nepal pursues has played a good role in the
noble cause of safeguarding Asian-African solidarity and
world peace. The Chinese Government and people fully
support this policy of the Kingdom of Nepal. The Chinese
Government has consistently and unswervingly pursued a
foreign policy of peace, strictly adhered to the Five Prin-
ciples and the Bandung spirit and firmly maintained
that countries irrespective of their size should all be equal
and that the dignity and rights of various countries should
be respected. The Chinese Government is willing to join
hands and co-operate further with the Gevernment of the
Kingdom of Nepal so as to contribute still more to the
strengthening of Asian-African solidarity and the safe-
ruarding of world peace.

Your Excellency Mr. Prime Minister please allow me
to thank Your Excellency once again for your warm hos-
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pitality. I sincerely hope that my present visit and the
talks between our two sides will result in further con-
solidation and development of the relations of friendly
co-operation between our two countries.

I propose a toast
To the friendship between China and Nepal,

To the solidarity of Asian and African countries,

To the victory of the Five Principles of Peaceful Co-
existence and the Bandung spirit,

To world peace,

To the prosperity of Nepal and the wellbeing of its
people,

To the health of His Excellency Prime Minister
Koirala and,

To the health of His Majesty King Mahendra.

Speech at Kathmandu’s Civic Reception

Following is the full text of Premier Chou En-lai’s
speech at the civic reception in Kathmandu on April 26. —
Ed.

Respected Mr. Chairman of the Kathmandu Municipality,
Dear Brothers and Sisters of the Capital of Nepal,

Thanks to the kind invitation of His Majesty’'s Gov-
ernment of Nepal and His Excellency Prime Minister
Koirala, we have come again to your beautiful country.
Three years ago, when I was invited to visit your beautiful
land, I already experienced the warm welcome given by the
people of all circles in Kathmandu. Today, you are once
again holding such a grand meeting to welcome me and
my colleagues, we feel very much honoured and pleased.
I wish to thank you heartily. On behalf of the Chinese
Government and people and in my own name and that
of Vice-Premier Chen Yi, I convey to you, all citizens of
Kathmandu, our cordial greetings and best regards.

Friends, whenever we talk about Sino-Nepalese
friendly relations, we often naturally recall the age-old
traditional friendship between our two peoples. As far
back as more than one thousand years ago, our ancestors
already made their way across the towering mountains to
establish the first contacts between our countries. Our
two peoples exchanged their respective creations in the
field of culture and learnt from each other’s achieve-
ments in agriculture and handicrafts and developed
mutual ties. The Himalayas soaring between our two
countries have not blocked the friendly contacts between
our two peoples. On the contrary, the Himalayas have

become a symbol of the profound friendship between our
two peoples.

Since our two countries established diplomatic rela-
tions, our traditional friendship has undergone new de-
velopment on a new basis. In 1955, the delegates of our
two countries entered into friendly contacts at the Bandung
Conference. In the same year, diplomatic relations were
formally established between our two countries and the
Five Principles were laid down as the fundamental prin-
ciples guiding the relations between our two countries.
During the past several years, the friendly co-operation
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and ties between our two countries in the political, eco-
nomie, cultural and other fields have been strengthening
with each passing day. Moreover, the exchange of visits
between the leaders of our two countries has enhanced
our mutual understanding and confidence. Not long ago,
our people had the honour of receiving Prime Minister
Koirala. During His Excellency Prime Minister Koirala’s
visit in China, we held frank and sincere talks and signed
the Sino-Nepalese Agreement on the Question of the
Boundary and the Sino-Nepalese Agreement on Economic
Aid. The conclusion of these two agreements has not only
settled smoothly the boundary question between our
countries which has been left over by history but
also further strengthened the economic and technical
co-operation between our two countries. It signifies
that the friendly relations between our two countries have
entered a new stage. 1 am deeply convinced that the
friendly co-operation between our two peoples cannot be
undermined by any force on earth.

Now both our countries, China and Nepal, are striving
to build up our respective lands, because, we Asian and
African countries have suffered from protracted aggres-
sion and plunder by the colonialist force. Economically
we are lagging behind the Western countries by over one
hundred years. We must make strenuous efforts over a
long period of time in order to catch up with the level of
development of the Western countries, It is a tremendous
task that faces us Asian and African peoples. But we have
the conditions, the ways and means and the confidence to
accomplish it. We Asian and African countries have rich
resources. We Asian and African peoples cherish a
fervent desire to lift ourselves out of poverty and back-
wardness. These are the conditions extremely favourable
to us in our construction. By making full use of these
conditions, ways can be found to develop national econo-
my rapidly and all difficulties can only be transient ones
which we are certainly able to overcome.

China, too, is a poor country. It is precisely because
of this poverty that the Chinese people are all the more
eager to free themselves from poverty and backwardness.
For the past ten years, the Chinese people have been en-
grossed in selfless labour in order to build their country
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into a prosperous and sirong socialist land, and they have
in the practice of economic construction found a set of
policies known as “walking on two legs,” namely, the
simultaneous development of industry and agriculture and
the simultaneous development of heavy and light indus-
tries, while giving priority to the development of heavy
industry; the simultaneous development of national and
local industries and of large, medium-sized and small
enterprises and* the simultaneous employment of
modern and indigenous methods of production, all done
under the centralized leadership with overall planning,
proper division of labour and co-operation. Relying on the
initiative and creativeness of all the working people and
on the strength of this set of policies and a number of
other measures, we have developed our industrial and
agricultural production at a relatively faster speed. We
have achieved in a decade what our forefathers could not
accomplish during the past one hundred years. We are
now able to manufacture many products which we could
not produce in the past. The living standards of the
broad masses of our people have also been raised to a
certain extent. However, our country was too poor. In
order to build China into a prosperous and strong
country, we still have to make persistent and untiring
efforts. The achievements we have scored are extremely
limited, when compared with the tasks we have yet to
accomplish in the time to come.

Nepal has fertile land and rich resources and its peo-
ple are industrious and brave. We are deeply convinced
that the Nepalese people under the leadership of His
Majesty's Government of Nepal will certainly be able to
score ever greater achievements in the construction of
their motherland, and that the Nepalese people’s efforts

to build up their national economy will certainly be
crowned with victory.

For the past one hundred years and more, the Western
countries have often sneered at us Asian and African
countries for our backwardness as if we were backward
by birth. As a matter of fact, the Western countries
which rely on aggression and plunder have long since been
rotting and it is now time for the Asian and African peoples
to lift up their heads and breathe freely, to rise and forge
ahead towards prosperity and strength. The awakened
Asian and African peoples are confident that in the field
of material production, whatever the Western countries
can do we are certainly able to do, and do faster and
better. The Chinese people are willing {o give mutual
support and advance hand in hand with the Nepalese
people in the great cause of building up our respective
motherlands.

The Chinese people, like the Nepalese people, urgently
need a lasting peaceful international environment in order
to build up our own country. We are glad to note that
under the impetus given by the peace-loving countries
and peoples, the present international situation is develop-
ing in a direction still more favourable to world peace and
human progress. The solidarity and struggle of the Asian
and African peoples are playing an increasingly greater
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China Ready to Sign Peace and
Friendship Treaties

China is prepared to sign treaties of peace
and friendship with all Asian countries. This
was announced by Premier Chou En-lai on
April 29 before his departure from Nepal. The
Chinese Premier also said at the Kathmandu
airport that China would like to get along with
all nations in the world on the basis of peace-
ful coexistence, in the first place with all Asian

countries.

role in the cause of upholding world peace. The
prospects for winning world peace are now brighter than
ever before, it is precisely because of this that the aggres-
sive imperialist forces are trying by all means to under-
mine the solidarity of the Asian and African countries so
as to achieve their aim of preparing for war and enslaving
the Asian and African peoples. But the imperialist
schemes to sow disension can only deceive a number of
people temporarily. Their effect will not last. I believe
that as long as we Asian and African peoples remain
vigilant, stick to solidarity and persist in struggle, the im-
perialist plots for war are doomed to failure and our noble
cause of safeguarding the solidarity of the Asian and
African peoples and winning world peace will advance
from victory to victory.

The Government of Nepal has always pursued an
independent policy of neutrality in international affairs.
This policy not only conforms to the interests of the Nepal-
ese people, but has played a positive role in promoting the
maintenance of the solidarity of Asian and African coun-
tries and of world peace. The Chinese Government and
people firmly support this policy pursued by the Nepalese
Government, and are determined to continue making
efforts, along with the Nepalese Government and people,
for strengthening the solidarity and co-operation of the
Asian and African countries and for upholding world peace.

In conclusion, please allow me to thank you once
again for your welcome and to thank Mr. Chairman of the
Municipality for the compliments and good wishes he
expressed in his enthusiastic speech for the Chinese Gov-
ernment and people and for myself. I would like to
assure you that we shall certainly convey to the Chinese
people the friendly feelings you have shown us.

Long live China-Nepal {riendship!

Long live the solidarity of the Asian and African
peoples!

Long live world peace!
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Premier Chou En-lai’s Press Conference
In Kathmandu

REMIER Chou En-lai gave a press conference in
Kathmandu on April 28, and answcered questions
put to him by Nepalese correspondents and a number of
correspondents from other foreign countries. Vice-
Premier of the State Council and Minister of Foreign
Affairs Chen Yi, Vice-Minister of Foreign Affairs Chang
Han-fu and Chinese Ambassador to Nepal Pan Tzu-li also
attended the press conference.

Prime Minister of the Kingdom of Nepal B.P. Koirala
also came to the conference hall while it was going on.

Premier Chou En-lai: During our three-day visil in the
Kingdom of Nepal, everything has been satisfactory. I
do not intend to make a written statement. If you have
any questions, I will answer them.

Question (Kishore Raman Rana, chief editor of the
Nepalese paper Kalpana): Has Your Excellency dis-
cussed Sagar Matha (name in Nepalese language) in your
talks with Prime Minister Koirala? Ilas China laid
claim to the mountain?

Answer: We have never laid any territorial claim to
Mount Jolmo Lungma (name in Tibetan language) or
Sagar Matha ever since the question was raised during
the talks in Peking. During the talks in Peking the two
parties just exchanged maps. The delineations on the
maps of the two countries are different. The Chinese
maps which were drawn on the basis of the Chinese
historical situation show the mountain within Chinese
territory, while the Nepalese maps which were drawn on
the basis of the Nepalese historical situation show the
mountain on the boundary line between the two
countries. At that time, Prime Minister Koirala made
the point that Nepal had always regarded this mountain
as Nepal's. Chairman Mao Tse-tung, when he received
Prime Minister Koirala, expressed the view that we could
follow the Nepalese delineation which shows the moun-
tain on the boundary line, that is to say, with the
northern half of the peak belonging to China and the
southern half of the peak belonging to Nepal. Since
Chairman Mao Tse-tung's talk with Prime Minister
Koirala, our Government has all along maintained this
attitude.

On my present visit to Nepal, I held talks with Prime
Minister Koirala to seek a friendly solution. Prime
Minister Koirala told us that historically anyone who
climbed Mt. Jolmo Lungma from the south had to secure
a visa from His Majesty’s Government of Nepal while
anyone who climbed the mountain from the north had
to secure a visa from the Chinese Government. This is
a fact, and we agreed to what he said. At the time, we
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expressed acceptance of the delineation on Nepalese
maps, namely, to draw Mt. Jolmo Lungma on the
boundary linc. 1 discovered during my stay in India
that the latest Indian maps likewise follow this delineation,
marking the so-called “Mt. Everest” (name in English
language) north of the boundary line and the elevation
of the peak south of the boundary line. 1 also discovered
that maps of other foreign countries all follow this
delineation. However, I would like to tell you that we
do not like the name “Everest” as it was imposed on the
mountain by Britain.

Question (Kishore Raman Rana): One of the six points
put forth by Your Excellency Mr. Prime Minister in the
written statement you issued to pressmen in India was
that the feelings of the Chinese and Indian peoples for
the Himalayas should be taken into account. What does
that mean specifically? For Sagar Matha stands on the
China-Nepal boundary line.

Answer: My written statement issued in India dealt
exclusively with Sino-Indian relations and did not refer
to other aspects. As a matter of fact, 1 referred to a
much broader scope in my talks with Prime Minister
Nehru and with the pressmen. Prime Minister Nehru
said that the Indian people had feelings towards the
Himalayas. 1 said in reply that this was true not only
of the Indian people, the Chinese people also had feelings
for the Himalayas, and the peoples of Nepal, Bhutan and
Sikkim all had feelings for the Himalayas, too.

Question (Kishore Raman Rana): Does Your Excellency
think thal your talks with Nehru in India failed?

Answer: 1 do not take such a view. After the talks,
further understanding has been achieved anyway.

Question (Ramesh Nath Pandey, correspondent of
Janata, Commoner and Nepal Times): In 1956 China and
Nepal already signed a treaty on the basis of the Five
Principles, and now they are going to sign a new one.
Does this mean that the previous treaty is no longer
valid?

Answer: In 1956 China and Nepal only concluded an
agreement on f{rade and intercourse between the Tibet
Region of China and Nepal. It has not become outdated
but will continue to play its part. The treaty of peace
and [riendship to be signed now is a political treaty of a
broader scope between the two countries. It will bring
the relations of friendly co-operation between China and
Nepal to a new phase.

Question (Don Connery, correspondent of the U.S. peri-
odicals Time and Life in Delhi): Concerning the question
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of Mt. Everest, have you taken a decision in the presenl
talks? What you said just now implies that it should be
evenly divided between China and Nepal. Does Nepal
agree to this?

Answer: There is no question of dividing. We shall con-
tinue to conduct friendly consultations. The mountain
links up our two countries, and will nol separate our two
countries as you imply.

Question (Don Connery): I am asking how your talks are
going.

Answer: We will continuz our discussions. If peaceful
coexistence is desired among nations, negoliations must
be conducted to settle questions between them.

Question (S. de Roy, P.T.I. correspondent in Kathmandu):
You said that China is prepared to accept the Nepalese
map. What is the attitude taken by Prime Minister
Koirala?

Prime Minister B.P. Koirala: T shall make a stalement
on the coming Saturday.

Question (S. de Roy): Your Excellency Prime Minister
Chou En-lai, can't you answer me?

Answer: My answer to you is that I can accept the loca-
tion of Mt. Jolmo Lungma as drawn on Nepalese maps.
You know that the delineation on Indian maps is also the
same. (Laughter.)

Question (A.T. Chandramohan of Indian Express in
Kathmandu): Is there no contradiction in your statement?
You said earvlier that you accept the Nepalese map but
now you say nogotiations will continue.

Answer: As far as I am concerned, there is no contradic-
tion. As to why there still should be negotiations, that
is a matter of diplomatic relations between the two coun-
tries which T am not prepared to disclose. Prime Minister
Koirala will answer you day after tomorrow.

Question (P. Chakravarti of the Hindustan Times): In
the Sino-Nepalese boundary agreement, there is a clause
which says that disputed questicns will be referred to the
joint committee, Will ML, Everest be referred to that
committee?

Answer: No, my Indian friend. You cannot find any
Inophole on this question.

Question (Ramesh Nath Pandey): What do you mean
when you said at the state banquet that for the past sev-
eral thousand years the boundary between Nepal and
China has never been formally surveved an-d demarcated?

Answer: That is precisely what the agreement says. our
boundary needs to be scientifically delineated and demar-
cated. Actually, there is not much discrepancy between
the delineations of the boundary by the two countries.
I believe that a satisfactory solution will be certainly ar-
rived at through discussions in the joint commiltee of
the two countries. If you are interested, you can go
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along to watch the work of demarcaling the boundary.
(Laughter.)

Question (Anthony Lawrence of B.B.C. in Hongkong): This
afternoon Foreign Minister Chen Yi referred to Macao as
an example of a small nation bullying a big one. How
about Hongkong?

Answer: You know about the situation in Kowloon?

Question (Anthony Lawrence): [ don't quite understand
why you mention Kowloon?

Answer: Then let's not talk about it for now.

Question (Henry Bradsher of A.P. in New Delhi): Could
you tell us approximately the total number of square miles
of discrepancy which are involved in the Nepalese and
Chinese maps?

Answer: Very small. It is very difficult for me to tell
you exactly now. Nepal is friendly with China and there
is not much actual discrepancy between the two parties.
If Nepal lays claim to these areas, China could give it
consideration. You cannot find any loophole here.

Question (S. de Roy): When you referred to Nepalese
maps, do you mean maps drawn by Nepal or presented
by Nepal?

Answer: Presented by Nepal

Question (A.T. Chandramohan): How will the Sino-
Nepalese boundary be specifically delineated?

Answer: This question is easy to settle because it is
Lasically a question of delineating scientifically and de-
marcaling the boundary.

Question (P. Chakravarti): Do vou mean that China is not
opposed lo turning over to Nepal those arcas in which
there is a discrepancy between the Chinese and Nepalese
maps?

Answer: I said that consideration could be given to it.
For the divergences are on the maps and not necessarily
divergences in actuality. Moreover, actual divergences are
very small and easy to settle.

Questien (P. Chakravarti): Does this mean that China is
prepared to accept the delineation on Nepalese maps?

Answer: Since there are no latitude and longitude, so
surveys must be done before the boundary line can be
delineated.

Question (Jim Robinscn of N.B.C.): It is reported that
there is a scction of the boundary between China and the
Soviet Union which is also not delimited. Is this true?

Answer: There is a very small discrepancy on maps and
il is very easy to settle. This gentleman doesn't have to
worry. (Laughter))

Question (K.R. Rana): Is there going to be signed a peace
treaty between China and Nepal?

Answer: It is a treaty of peace and friendship. It will be
signed tonight.
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Question (Ramesh Nath Pandey): The Dalai Lama said
that the Chinese Government used armed [force against

the Tibetan people. What do you think of this statement
of the Dalai Lama?

Answer: What the Dalai Lama said is incorrect. What
actually happened was that the followers of the Dalai Lama
resorted to armed rebellion in order to prevent the eman-
cipation of the masses of serfs in Tibet, whereas the Chi-
nese Central Government helped the serfs who constitute
94 per cent of the Tibetan population to win their eman-
cipation. I doubt whether the Dalai Lama himself made
this statement or it was rather his followers who made
him say it. Today there are many Americans present.
They know how Lincoln emancipated the Negro slaves.

Question (Jim Robinson): Since you mentioned Americans,

could you not allow us American correspondents to visit
your country?

Answer: This question is being discussed at Warsa.w by
the ambassadors of China and the United States. We insist
on the principle of reciprocity; the two Governments must

sign an agreement on mutual exchange of news cor-
respondents.

Question (Jim Robinson): If any Chinese correspondent
makes an application to visit the United States, I could
transmit his application to the American embassy.

Answer: First of all, an agreement must be signed be-
tween the two Governments. And then correspondents

can be mutually exchanged.

Question (an Indian correspondent): Three years ago you
agreed that I may visit Tibet. Can I go now?

L f

RENMIN RIBAO

Premier Chou En-lai: You are a Nepalese correspondenl?
Correspondent: No, I am an Indian correspondent.

Premier Chou En-lai: Oh, that is another maftter. You
will have to wait for some time.

The statement Prime Minister Nehru made on the 26th
in parliament was not so friendly towards China. The
statement I made at the press conference in Delhi on the
evening of the 25th was very friendly to India. But how
did Prime Minister Nehru treat us? He did not say it face
to face, but as soon as we left he attacked the Chinese
Government as aggressor. That is not an attitude to take
towards guests. We were very much distressed by such
an attitude, particularly because we respect Prime Minister
Nehru.

Vice-Premier Chen Yi: I wantl to call your attention to
the fact that China is a country which is being wronged. 1
want to stress, China is a country which is being wronged.

In Premier Chou En-lai’s casual conversations with the
pressmen, an Indian correspondent said to Premier Chou
that he hoped for a settlement of the Sino-Indian boundary
question but pointed out that Prime Minister Nehru could
not vet do this.

Premier Chou En-lai: We understand that Prime Minis-
ter Nehru might have difficulties. But the unity of the
one thousand million people of China and India is ex-
tremely important. If it were not for friendship and the
search for avenues to a reasonable settlement of the bound-
ary question, we would not have gone to Delhi. Could it
be that we went to Delhi so that they might call us aggres-
sors? I hope that you will convey to the Indian people the
sentiment that the Chinese and Indian peoples are brothers.

New Examples of Peaceful Coexistence

Following is the text of an editorial of “Renmin

Ribao” published on April 30, 1960. Subheads are ours.
— Ed.

T the invitation of the Nepalese Prime Minister Koirvala,
-+ Premier Chou En-lai paid a visit to China’s friendly
ncighbour Nepal between April 26 and 29. He was cere-
moniously received and warmly welcomed by the Govern-
ment and people of the Kingdom of Nepal. During his visit,
Premier Chou En-lai held sincere talks with Prime Minis-
ter Koirala which resulted in further achievements in
developing the friendly relations between China and
Nepal —the signing of the Sino-Nepalese Treaty of Peace
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and Friendship and the exchange of instruments of
ratification on the Agreement on the Question of the Bound-
ary Between the Two Countries. The great success achieved
by Prime Minister Koirala's visit to China not so long
ago and Premier’Chou En-lai’s latest visit to Nepal is an
indication that the friendly relations between the two
counfries have enfered a new stage, At the same time,
we are glad to nofe that the Burmese Parliament on
April 28 ratified the Sino-Burmese Treaty of Friendship
and Mutual Non-Aggression and the Sino-Burmese Agree-
ment on the Question of the Boundary Between the Two
Countries concluded not long ago. The new developments
in the friendly relations between China and Nepal, between
China and Burma have provided new examples of pro-
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Burma Ratifies Sino-Burmese Treaty

The Burmese Chamber of Deputies and the
Chamber of Nationalities approved the “Treaty of
Friendship and Mutual Non-Aggression Between the
People’s Republic of China and the Union of Burma”
and the “Agreement Between the Government of
the People’s Republic of China and the Government
of the Union of Burma on the Boundary Question
of the Two Countries” on April 28.

Before ratification, the Burmese Prime
Minister U Nu made a speech at the Chamber of
Deputies. He said, “It is my belief that the conclu-
sion of the friendship and mutual non-aggression
treaty concurrently with the boundary agreement

will usher in a new era of even closer understanding
and friendship between Burma and China, and that
the beneficiaries therefrom will be not only the
Burmese and Chinese peoples, but the peoples of
the entire world.”

U Nu added, “I want therefore to take this
opportunity to pay tribute to the Chinese Govern-
ment and to their leaders for the goodwill and un-
derstanding which they have exhibited throughout
the negotiations. I am confident that the same
spirit will permeate the work of the joint committee
whose task it is to put the final finishing touches to
the boundary settlement.”

moting unity and friendly co-operation among the Asian-
African countries in accordance with the Five Principles
of Peaceful Coexistence and the Bandung spirit.

Friendly Co-operation

The recent exchange of friendly visits between the
government leaders of China and Nepal, and China and
Burma which have borne such rich fruits prove con-
vincingly that friendly co-operation and solidarity among
the Asian-African countries are well grounded. This is
because there is a long-standing traditional friendship
between the pecoples of China and Nepal, and of China
and Burma who all hold that the Bandung spirit and the
Five Principles of Peaceful Coexistence are the criteria
for handling international relations. Moreover, it is the
common desire of the peoples of the Asian-African coun-
tries to oppose imperialist aggression, preserve world
peace and build up their own motherlands so as to free
themselves swiftly from economic and cultural backward-
ness. To fulfil this common desire, in spite of dif-
ferences in the social and political systems of the Asian
and African couniries, there is every reason for them to
develop their relations of friendship, mutual assistance
and co-operation on the basis of equality and mutual
benefit; and no reason at all for them to impair this friend-
ship and co-operation. It is crystal clear that as long as
the leaders of the Asian-African countries all attach im-
portance to the friendship and common interests of the
Asian and African peoples, they will make outstanding
contributions to the cause of solidarity among the Asian
and African countries.

We are happy to note that the mutual visits between
the Chinese and Burmese leaders have led to the signing
and ratification of the Sino-Burmese Agreement on the
Question of the Boundary Between the Two Countries
and the Sino-Burmese Treaty of Friendship and Mutual
Non-Aggression while the mutual visits between the
Chinese and Nepalese leaders have led to the signing of
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the Sino-Nepalese Agreement on the Question of the
Boundary Between the Two Countries, the Sino-Nepalese
Agreement on Economic Aid and the Sino-Nepalese Treaty
of Peace and Friendship.. All these fully accord with the
common desires and interests of the peoples of China,
Burma and Nepal. They also fully conform with the
desires and interests of the peoples of all Asian-African
countries for peace and friendship. The only exceptions
are the imperialists and reactionaries with ulterior mo-
tives who, aiming to undermine friendly relations between
the Asian and African countries, are displeased with and
hate this.

Two Attitudes

The agreements on the boundary question between
China and Nepal and between China and Burma show
that it is necessary and entirely possible to achieve a
reasonable solution to complicated boundary questions
left over by history. As a result of imperialist aggres-
sion in the past, there do exist some boundary questions
between China and its southwest neighbours. The attitude
adopted towards the settlement of the boundary question
is a test of whether or not the Five Principles of Peaceful
Coexistence are adhered to. There can be two different
attitudes. One is not for friendly consultation, the attitude
of imposing a unilateral, unfair and unreasonable stand
on the other side and even arrogantly resorting to slander
and defamation to exert pressure on the other side. This
attitude obviously violates the Five Principles and cannot
of course achieve a reasonable solution to the boundary
question. The other attitude is for friendly consultation,
the attitude of achieving a fair and reasonable solution to
the beundary question acceptable to both sides in accor-
dance with the spirit of mutual understanding and mutual
accommodation. This is the attitude that conforms with
the Five Principles. The Chinese Government has con-
sistently taken the latter attitude. We are happy to note
that the Burmese and Nepalese Governments also take
the same attitude. Between China and Nepal, and between
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China and Burma, there is no deliberate intention to ex-
aggerate the boundary question, still less is there any in-
tention to use this question to impair their mutual amity.

Boundary Undelimited

The boundary between China and Nepal has never
been delimited. That is why there exist between the two
sides certain differences on the boundary question. This
is very natural. Recognition of these differences does not
impair friendly relations between the two sides. On the
contrary, only by doing so can friendly consultations be
held to arrive at a reasonable solution to the boundary
question on a realistic basis. It was precisely by first rec-
ognizing the fact that there exist disputes between the
two sides on the boundary question and on the basis of
the Five Principles of Peaceful Coexistence, that China
and Nepal held sincere and friendly consultations and
signed the agreement on the boundary question. Accord-
ing to the Sino-Nepalese agreement on the boundary
question, the two sides have agreed that the entire bound-
ary between the two countries shall be scientifically
delineated and formally demarcated on the basis of the
existing traditional customary line; as to certain sections
where there are disputes, the two sides have agreed that
they shall be adjusted in accordance with the principles
of equality, mutual benefit, friendship and mutual
accommodation. To ensure tranquillity and amity along the
border, the two sides have agreed that neither will any
longer send armed personnel to patrol the area on its side
within 20 kilometres of the border. This has paved the
way for a just, reasonable and overall solution to the
Sino-Nepalese boundary question.

Similarly, under the Sino-Burmese agreement on the
boundary question, both sides respect the facts and
recognize that the northern section of the Sino-Burmese
boundary has not been delimited and hold that it shall
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be delimited according to the traditional cusiomary line.
The two sides have also taken into consideration the his-
torical background and the present situation and reached
overall solutions for the other questions concerning the
Sino-Burmese boundary on the basis of equality, mutual
benefit, friendship and mutual accommodation. The con-
clusion of the Sino-Nepalese and Sino-Burmese agree-
ments on their boundary questions shows clearly that a
solution can readily be found to these questions, however
complicated they may be, provided both parties adopt a
friendly attitude and entertain the desire to have the
questions settled. As Premier Chou En-lai put it when
he was in Nepal: “As long as there is firm adherence to
the Five Principles and the spirit of mutual understanding
and mutual accommodation which is fair to oneself and
to others, a fair and reasonable settlement can be found
to any question existing between us.” This is applicable
to the Sino-Nepalese boundary question as well as the
Sino-Burmese boundary question and it should also be
applicable to the boundary questions between China and
other countries. The responsibility for the failure to reach
an agreement providing reasonable solution to the Sino-
Indian boundary question during Premier Chou En-lai's
recent visit in India does not in any way rest with the Chi-
nese side. This can be fully seen from the written state-
ment issued by Premier Chou En-lai and his replies to
questions asked by pressmen on the eve of his departure
from India.

Asian-African Solidarity

The conclusion of the Sino-Nepalese Trealy of Peace
and Friendship, like the Sino-Burmese Treaty of Friend-
ship and Mutual Non-Aggression concluded not long ago,
is a new achievement of the foreign policy of peace con-
sistently pursued by the Chinese Government. It is also
a new achievement of the policy of peace and neutrality
on the part of His Majesty’s Government of Nepal and
the Burmese Government. These two treaties of peace
not only provide a fresh guarantee for friendship and co-
operation between China and Nepal and between China
and Burma but also make a great contritbution to the
cause of solidarity and co-operation among the Asian and
African countries.

Imperialism, and U.S. imperialism in particular, has
rigged up or is rigging up aggressive military bloes in
Asia and Africa and is doing its utmost to create splits
and antagonisms between the Asian and African countries.
Fostered and supported by U.S. imperialism, the forces
of Japanese militarism are rising rapidly, and are threat-
ening anew the peace and security of other Asian coun-
tries. At the present time, therefore, the peace-loving
countries in Asia and Africa should resolutely repudiate
and oppose the imperialists’ policy of rigging up aggres-
sive blocs, and should resolutely safeguard and strive to
promote solidarily and friendly relations between the
Asian and African countries. The Sino-Nepalese Treaty
of Peace and Friendship and the Sino-Burmese Treaty of
Friendship and Mutual Non-Aggression have set down the
Five Principles of Peaceful Coexistence in treaty form
and have made them into something concrete. This once
again testifies to the great vitality of the Five Principles
and the Bandung spirit. Those who clamour that the Five
Principles are “outdated” are merely trying deliberately
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to provoke disputes or showing themselves up as wanting
to negate the Five Principles.

Imperialist Slanders Repudiated

The [urther development of China’s friendly relations
and co-operation with Nepal and Burma has heartened
and inspired all those who cherish peace, particularly the
peoples of the countries of Asia and Africa. This develop-
ment, however, is hated by the imperialists and the reac-
tionaries in various countries. The imperialists and the
reactionaries in some countries have, of late, shouted
themselves hoarse, slandering China with such lies as
“aggression” and “expansion,” in an attempt to spoil
China’s friendly relations with Nepal and other neigh-
bouring countries. But their calumnies and slanders will
not be able to deceive anyone. Just public opinion in
many Asian countries has roundly repudiated these im-
perialist provocateurs. The Naya Samaj of Nepal pointed
out that Premier Chou En-lai’'s proposal to conclude a
treaty of peace and friendship between the two countries
emanated from the lofty desire of safeguarding lasting
peace and a staunch friendship. The Warta Bandung of

China and India

Indonesia said that the agreement reached between China
and Nepal proved that China had faithfully carried out
the resolutions reached at Bandung. The Oway of Burma
also said in an editorial that the Chinese Government
was sincere towards smaller countries, that it had no
desire for aggression but only the desire for peaceful
coexistence.

The Chinese people have in the past worked and are
now working and will continue to work unremittingly
for the solidarity of the Asian and African peoples, and
for the development of friendly relations and co-operation
between China and other courntries in Asia and Africa.
Premier Chou En-lai’s visit to Burma, India and Nepal
has once again proved the sincere desire and firm con-
viction of the Chinese Government and people in working
for and strengthening friendly relations and co-operation
with neighbouring countries. No force on earth can un-
dermine the friendship and co-operation between the
Chinese people and the other peoples in Asia and Africa.
The cause of friendly relations and co-operation between

the peoples of Asia and Africa will assuredly score further
victories.

Joint Communique of Chinese and
Indian Premiers

Following is the text of the Joint Communique of the
Premier of the State Council of the People’s Republic of
China and the Prime Minister of the Republic of India
issued in New Delhi on April 25, 1960. — Ed.

T the invitation of the Prime Minister of India, Shri

Jawaharlal Nehru, His Excellency Mr. Chou En-lai, Pre-
mier of the State Council of the People’s Republic of
China, arrived in Delhi on April 19 to discuss certain
differences relating to the border areas which have
arisen between the Government of the People’s Republic
of China and the Government of India. His Excellency
Mr. Chou En-lai was accompanied by His Excellency
Marshal Chen Yi, Vice-Premier of the People’s Republic
of China, His Excellency Mr. Chang Han-fu, Vice-Foreign
Minister of China, and other officials of the Chinese Gov-
ernment. His Excellency the Premier and his party con-
cluded their visit to India on the morning of April 26.

Two. The two Prime Ministers had several long,
frank and friendly talks between themselves. Their Ex-
cellencies the Premier of the Chinese People’s Republic
and the Vice-Premier also had long talks with the Pres-
ident, the Vice-President and several senior ministers of
the Government of India.

Three. The two Prime Ministers explained fully their
respective stands on the problems affecting the border
areas. This led to a greater understanding of the views of
the two Governments but the talks did not result in re-
solving the differences that had arisen. The two Prime
Ministers were of the opinion that further examination
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should take place by officials of the two sides of the fac-
tual material in the possession of both the Governments.

Four. The two Prime Ministers, therefore, agreed that
officials of the two Governments should meet and examine,
check and study all historical documents, records, accounts,
maps and other material relevant to the boundary ques-
tion, on which each side relied in support of its stand, and
draw up a report for submission to the two Governments.
This report would list the points on which there was
agreement and the points on which there was disagree-
ment or which should be examined more fully and clari-
fied. This report should prove helpful towards further
consideration of these problems by the two Governments.

Five. It was further agreed that the officials should
meet from June to September, 1960, alternately in the
capitals of the two countries. The first meeting should take
place in Peking and the officials would report to the two
Governments by the end of September 1960. During the
period of further examination of the factual material,
every effort should be made by the parties to avoid fric-
tion and clashes in the border areas.

Six. Advantage was taken of the meeting by the two
Prime Ministers to discuss certain other important prob-
lems in world affairs. The two Prime Ministers welcomed
the forthcoming conference in Paris of the heads of gov-
ernments and expressed the hope that this conference
would help in lessening international tensions, banning
the production and use of nuclear weapons and promoting
disarmament.

New Delhi, April 25, 1960.
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Premier Chou En-lai’s Written Statement

The text of the written statement issued by Premier
Chou En-lai at the press conference in New Delhi on
April 25 follows. — Ed.

A T the invitation of Prime Minister Nehru, I have paid

a friendly visit in India from April 19 to 25, 1960. I am
pleased to have this opportunity to visit once again the
great Republic of India and extend greetings to the great
Indian people. During the visit, we have been accorded
a cordial welcome and hospitality by the Indian Govern-
ment and Prime Minister Nehru. For this, Vice-Premier
Chen Yi and I, as well as my other colleagues, wish to
express our hearty thanks.

The Chinese and Indian peoples are two great nations
of Asia. From the remote past, there have always existed
between the two peoples mutual friendship and mutual
sympathy, but never mutual antagonism or aggression
against each other. Since our two countries successively
achieved independence, particularly since we jointly
initiated the Five Principles of Peaceful Coexistence, the
profound friendship between the two peoples has under-
gone further development on a new basis. There is no
basic conflict of interests between our two countries. Our
two countries have every reason to remain friendly to
each other for thousands and tens of thousands of years
to come. During the past one year or two, although dis-
putes have arisen between the two countries on the
boundary question left over by history, our two peoples
have nonetheless consistently cherished the desire to be
friendly to each other. We are convinced that it is entirely
possible to achieve, through peaceful consultations, a fair
and reasonable settlement of the boundary question be-
tween the two countries. It is precisely with this convie-
tion that we have come here.

During the visit, Prime Minister Nehru and I have
held many long discussions on matters of common interest,
particularly the Sino-Indian boundary question. Our two
sides expounded our respective stands and viewpoints on
the boundary question as well as our respective proposi-
tions for a settlement of this question. I am of the opinion
that such discussions are conducive to the enhancing of
mutual understanding. Vice-Premier Chen Yi, Vice-
Minister Chang Han-fu and I have also met and held
frank discussions separately with a number of cabinet
ministers of the Indian Government. After seven days
of talks, although, unlike what we expected, no agree-
ment has been reached for the settlement of the boundary
question, the two sides have unanimously agreed that the
officials of the two sides should meet and examine, check
and study the factual material relevant to the boundary
question and submit report to the Governments of the
two countries. Both sides have also agreed that while the
officials of the two countries are holding meetings, all
efforts should be made to avoid friction and clashes in the
border areas. These agreements have been set forth in
the Joint Communique of the two Prime Ministers. We
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hold that these agreements have a bearing on the main-
tenance of tranquillity on the border and on the continued
search for avenues to a reasonable scttlement of the
boundary question.

Through a frank exchange of views between us
two _Prime Ministers, T have found that the two sides
not only share the common desire to maintain friendly
relations between the two countries, but that, on the
boundary question, too, it is not impossible for the two
sides to find common points or points of proximity, which,
in my view, can be broadly summarized into the follow-
ing six points:

I. There exist disputes with regard to the boundary
between the two sides.

II. There exists between the two countries a line of
actual control up to which each side exercises administra-
tive jurisdiction.

III. In determining the boundary between the two
countries, certain geographical principles, such as water-
sheds, river valleys and mountain passes, should be
equally applicable to all sectors of the boundary.

IV. A settlement of the boundary question between
the two countries should take into account the national
feelings of the two peoples towards the Himalayas and
the Karakoram Mountains.

V. Pending a settlement of the boundary question
between the two countries through discussions, both sides
should keep to the line of actual control and should not
put forward territorial claims as pre-conditions, but in-
dividual adjustments may be made.

VI. In order fo ensure tranquillity on the border so
as to facilitate the discussions, both sides should continue
to refrain from patrolling along all sectors of the
boundary.

There is now still a certain distance between us and the
Indian Government with regard to the above six points.
However, I am of the opinion that as long as both sides
continue consultations, it will not be difficult to narrow
down and eliminate this distance. Once these common
points are found, the two sides undoubtedly will have
taken a big stride forward towards the reasonable settle-
ment of the Sino-Indian boundary question.

The Chinese Government has consistently maintained
that since the Sino-Indian boundary has never been
formally delimited, both the Chinese and Indian sides
should seek a reasonable settlement of the boundary ques-
tion betwecn the two countries through peaceful and
friendly consultations, taking into consideration the his-
torical background and the present actualities, acting on
the Five Principles jointly initiated by the two countries
and adopting an attitude of mutual understanding and
mutual accommodation. Pending this, both sides should
maintain the present state of the boundary and not change
it by unilateral action, let alone by force. Regarding some
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of the disputes, provisional agreements can be reached
through negotiations. The Chinese Government holds that
Sino-Indian friendship is of extremely great significance
both to the 1,000 million people of the two countries and
to Asian and world peace. This friendship should not be,
nor can it be jeopardized because of the temporary lack
of a settlement of the Sino-Indian boundary question.
Tomorrow, we shall bid farewell to the state leaders
of India and the great Indian people. On the eve of
departure, I would like to state once again that the Chi-

nese Government has unshakable confidence in a settle-
ment of the Sino-Indian boundary question and the
strengthening of the friendship between the two coun-
tries, and that it will exert unremitting efforts to this end.
In order to provide the Prime Ministers of the two coun-
tries with another opportunity for talks, in order to pro-
mote friendly relations between the two countries and
reciprocate Prime Minister Nehru's kind hospitality, I
have invited Prime Minister Nehru to visit China at a
time convenient to him.

Premier Chou’s Press Conference
In New Delhi

Following is the report of the full proceedings of
Premier Chou En-lai's press conference in New Delhi.—
Ed.

REMIER Chou En-lai gave a press conference in
Rashtrapati Bhavan in New Delhi from 10:30 p.m.
April 25th to 1:00 a.m. April 26th.

More than 150 correspondents from India and
other countries attended the press conference. Premier
Chou En-lai first issued a written statement (which was
released on April 25th). He then said that he was will-
ing to answer any question put by the correspondents.
However, he expressed the hope that the newspapers or
news agencies would publish the full proceedings or the
full text of their respective questions and the answers
to them. The major Chinese newspapers would publish
the proceedings in full and the English language
Peking Review would also print them so that a copy
would be made available to every one of them. Following
are the questions and answers:

Question (K. Sabarwal, an Indian correspondent for the
Press Syndicate of Japan): Your Excellency has invited
Prime Minister Nehru to visit China. Has Nehru accepted
the invitation?

Answer: Prime Minister Nehru told me that he would
consider according to how the work between the officials
of the two sides proceeds.

Question (C. Raghavan of the Press Trust of India): In
India, your letters to Prime Minister Nehru have all been
published in full. But the Chinese newspapers have not
published Prime Minister Nehru's letters to you. Speak-
ing about freedom of speech, would you also take steps

to publish the letters sent by our Prime Minister in the
Chinese press?

Answer: This gentleman has probably not read the Chi-
nese newspapers. The Chinese papers long ago published
in full Prime Minister Nehru’s letters to me and my re-
plies to him.

Question (Mahesh Chandra of The Statesman, India):
What has prevented you from returning to the status quo
ante, that is the position of the border as it obtained one
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or two years ago? For it was one or two years ago that
actions were taken,

Answer: On the part of China, in the last one or two
years as well as in the past, the Chinese Government
has never taken action to change the existing state of the
border.

Question (K. Rangaswami of The Hindu, India): In
which sector, in the talks, did the two Prime Ministers
find the greatest difference?

Answer: There are disputes both with regard to the
eastern sector and the western sector. As regards the
middle sector, the dispute is comparatively small.

Regarding the eastern sector: The boundary line
which appears on our maps is to the south of the
boundary line on Indian maps. The area included in
India on Indian maps had long been under Chinese ad-
ministrative jurisdiction. Since its independence, India
has gradually moved forward up to the line delineated on
its present maps. The Indian Government asks us to rec-
ognize this line which it sometimes even openly said is
the McMahon Line. We absolutely cannot recognize this
line, because it was illegally delineated through an ex-
change of secret notes by British imperialism with the
Tibetan local authorities of China, and successive
Chinese Governments have never recognized it. Never-
theless, pending a settlement of the Sino-Indian boundary
question, we are willing to maintain the present state
and will not cross this line; in negotiations on the
boundary question, too, we have not put forward ter-
ritorial claims as pre-conditions. Since we have adopted
such an attitude of understanding and conciliation, it
seems that comparatively less time has been spent on
discussions of the eastern sector of the boundary.

With regard to the western sector: The way of de-
lineating the boundary on Chinese maps is different
from that on Indian maps. Despite small discrepancies
which exist in the delineations of this sector on past
Chinese maps, these maps are in the main consistent. The
Indian maps, however, have changed many times. China
has always exercised administrative jurisdiction in
accordance with the line on Chinese maps, that is, the
line which runs from the Karakoram Pass southeastward
roughly along the watershed of the Karakoram Moun-
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tains to the Kongka Pass, then turns southward from the
Kongka Pass and extends to the vicinity of the Pare
River. The border area to the north and east of this line
has historically been under the jurisdiction of China.
The greater part of it, including the Aksai Chin area, is
under the jurisdiction of Sinkiang of China, and the
smaller part under the jurisdiction of Tibet of China. We
have many historical documents and materials to prove
this historical administrative jurisdiction. Since the
founding of New China, it has always exercised jurisdic-
tion in this area as the main communication artery link-
ing southern Sinkiang and the Ari area of Tibet. With
regard to this area, the delineation of the boundary on
Indian maps before the middle of the nineteenth cen-
tury approximated that on Chinese maps. During the
period from 1865 to 1943, the more important maps of
India were quite vague with regard to the delineation of
this sector of the boundary. The official Indian map of
1950 used colour shades to indicate an outline of this
sector of the boundary as now advocated by India.
Nevertheless, this map still marked the area as un-
delimited. Finally, in 1954, the line just like the eastern
sector of the boundary, came to be drawn as if it had been
formally delineated as shown on the map you now see in
Indian newspapers. Therefore, even the changes of the In-
dian maps during the past one hundred and more years
can also fully prove that the boundary in this area is
undelimited. We have asked the Indian Government to
adopt an attitude towards this area similar to the attitude
of the Chinese Government towards the area of the
eastern sector, that is, it may keep its own stand, while
agreeing to conduct negotiations and not to cross the
line of China's administrative jurisdiction as shown on
Chinese maps. The Indian Government has not entirely
agreed to this. Therefore, there exists a relatively bigger
dispute and the two Prime Ministers spent a particularly
long period of time on discussions in this connection.

With regard to the middle sector: There are also
disputes, but they are questions concerning individual
places.

Question (B.G. Verghese of the Times of India): What are
the Chinese claims in regard to Bhutan?

Answer: I am sorry to disappoint you. We have no claim
with regard to Bhutan, nor do we have any dispute with
it. You may recall that in its letters to the Indian Govern-
ment, the Chinese Government twice mentioned that
China has no boundary dispute with Sikkim and Bhutan
and that China respects India’s proper relations with
Sikkim and Bhutan.

Question (S.G. Roy of the Pakistan Times): Prime Minister
Koirala of Nepal said that China laid claim to Mt. Jolmo
Lungma. What is the situation?

Answer: Thank you for reminding us of this question.
Tomorrow we are going to Nepal. 1 believe that we
shall be able to settle this question in a friendly manner.

Question (G.M. Telang of the Press Trust of India):
I mean to ask whether it is true that China regards that
mountain as its own.

Answer: The course of events is not like what you
have learnt. Since this is a question of foreign rela-
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tions, I do not intend to disclose the detailed contents
of the talks between the Prime Ministers of our two
countries.

Question (L.P. Atkinson of the British Daily Mail):
Is the Chinese Prime Minister pleased with his talks in
Delhi inasmuch as he has not given an inch to India?
It is to be remembered in this connection that India’s
basis for these talks is that China should vacate aggression.

Answer: China has never committed aggression against
the territory of any country. Moreover, China in
its history has always suffered from aggression by
others. Even now, we still have territory, Taiwan for
instance, which has been invaded and occupied by others.
I am very glad that both the Chinese and Indian Prime
Ministers in their talks fully agreed that territorial claims
should not be made by either side as pre-conditions for
negotiations. This proves that the talks have proceeded
on a friendly basis. Speaking about aggression against
others’ territory, since this gentleman represents a British
newspaper, he of course knows what Chinese territory
Britain is still occupying up till now.

Question (J.P. Chaturvedi of the Hindi daily Aj): When
the Indian Government drew the attention of the Chinese
Government to Chinese maps, the Chinese Government
said that they were drawn during the period of the Kuo-
mintang without systematic and careful surveys and that
they would be adjusted once careful surveys are made.
Is this true? Why didn’t you raise the question of the
maps during your first and second talks with Nehru? And
why do you now want to press forward the Chinese claim
on the basis of Chinese history while you want us to for-
get about the things which happened during the British
period?

Answer: Chinese maps have been drawn according to
the situation which has prevailed throughout history. At
some places there are differences between these maps and
the actual state of jurisdiction. And this is what we have
always been saying. The same holds true not only be-
tween China and India, but also between China and other
neighbouring countries. To put it the other way around,
such a situation also exists on the maps of other countries
with regard to the areas bordering on China. Therefore, we
have told Prime Minister Nehru many times that in
connection with the Chinese maps, after both sides con-
duct surveys and delimit the boundary, we shall revise our
respective maps in accordance with the agreement between
both sides. Regarding this point, you gentlemen can find
proof in the boundary agreement between China and
Burma. That is to say, once we have signed a Sino-Bur-
mese Boundary Treaty, both sides will revise their re-
spective maps. However, pending the survey and delimita-
tion through negotiations, certainly neither side can
unilaterally impose its maps on the other side and ask
the other side to revise maps according to its demands.
This is not a friendly attitude, nor a fair attitude. There-
fore we cannot do it this way.

Question (S.V. Bedi of the weekly magazine Link): What
is the position of Longju?

Answer: Longju lies to the north of the so-called Mec-
Mahon Line and this is proved by historical materials. The

Peking Review







	img001.pdf
	img002.pdf
	img003.pdf
	img004.pdf
	img005.pdf
	img006.pdf
	img007.pdf
	img008.pdf
	img009.pdf
	img010.pdf
	img011.pdf
	img012.pdf
	img013.pdf
	img014.pdf
	img015.pdf
	img016.pdf
	img017.pdf
	img018.pdf
	img019.pdf
	img020.pdf

